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CONSERVEZ-LES

Vous étalies,

Vous avez, entre les muins, une grammaire
francaise, un dictivunaire frangais, une histoire
du Canada ; un cahier brouillon, un cabier pro-
pre pour d-:voirs transcrits, etc.

Vous sortirez bientdt du couvent.

Que ferez-vous de ces livres 2 de ces cahiers ?

S1 vous &tes pauvres, vous les passerez 4 vos
fréres on & vos sceurs,

Si les moyens péeuniaires ne font pas défaut

A vos parents, vous conserocr s ces livres et ces
cehiers,

Vous les conserverez, parce quw’ils doivent
'ons Atr e chers.
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Ils doivent vous étre chers parce qu’ils out
été pour vous des amis, Si vous savez votre
langue, si vous possédez un pea votre histoire,
vous le devez, en partie, 2 cos humbles mais
utiles instruments.

Ces livres, ces cahiers, c’est une terre qne
vous avez exploitée, que vous avez arrosée de
vos sueurs, Il y a comme une partie de vous-
mémes dang ces fenilles.

Ces cahiers raturdés, sont un peu votre image.
cest beaucoup votre ressemblance, a I'dge incul-
te de votre vie.

Lorsque vous aurez vieilli, lorsque vons serez
fatiguées des combats de la vie, combats suivie
si sonvent de la défaite, vous aimerez en regar-
dant ces livres et ces cahilers, a revoir le théitre
de vos luttes de jeunesse, vous aimerez a vous
rémémorer les victoires remportées sur la pares-
se, sur Pignorance, sur les difficultés de Vart
d’apprendre.

Vous vous réserverez done quelques joies
pour Pavenir: ces joies sont si peu nombreuses,
que ga vaub bien la paine Len faire, 3 Pavane..
provision.

I1 est done¢ entendn que vous couserverez
précieusement vos livres et vos cakiers !

F.. A, BaiLpamee, ptre
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PAGE DES INSTITUTRICES
LA GEOGRAFHIE LOCALE

L'enseignement de la Géographie commence
cn 2¢me annde, & Péeole primaire.

Une bonne maltresse se sert de ce que les en-
fants connaissent pour leur apprendre ce qu’ils
ignorent,

Cest dgalement daprés ce prineipe que dans
le programme du Conseil de I'Instruction publi-
yne, les enfants ont au début, en matiére de
Géographie, ce qui est connu des enfants : leur
village, et les alentours.

Chagque maitresse devrait faire sa Géographie
lncale,

Nous avons fait ce travail pour Rawdon.
Nous le reproduirons dans le CouveNrt pour
vous donner une idée du genre. Notre petite
¢tude ne renferme pas les notions suvntes de la
(zéographie locale. Ces notions nous paraissent
appartenir au programme de I'éeole modéle.

F.A B.

—————— R O~ e e
COMMENT ON SE REND MALADE

En mangeant trop vite ;

in prenant ses repas irréguliérement ;

in négligeant la mastification des aliments ;
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En buvant trop de spiritueux et des lijuenrs
enivrantes ;

En se couchant et en se levant trop tard ;

Eu portant des chaussures froides ;

En ndgligeant de prendre assez d’exercice ;

En ne se lavant pas assez souvent le corps ;

En éehangeant des vétements chauds portés
le jour contre des vétements minees le soir ponr
aller en soivée ;

En se laissant aller aux idées noires ;

Et en se disputant pour rien & la maison ou
avec le monde !

Rep.

A LA TRAPPE

Des voyageurs pen religiens, visitant le monastérve
de la Trappe, qui pratique. comme on sait, et au deli.
les lois dn jeane et de l'abstinence, dirent au Pere
hotelier :

— Vous serez bien attrapés, mes Péres, sl n'y 2
pas de paradis.

— Vous serez bien pius attrapés que nons, Mes-
sieurs, riposta le Trappiste, 271l y a un enfer ..... ot ity
yenaun! i

<>

DECALOGUE DE L’AMITIE

|
|
!

1. — Un ami ta te choisiras
Sans te presser ancunement.
II. — Semblable i toi tu le voudras
Drage, de gotts, de sentiment.
JII. — Ton respect tu lui prouveras

En le respectant franchement.
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iV. — Jamais au sien tu ne voudras

Qu'il préfere ton jugement.
V.  — Aubesoin contre tous tu le défendras

Contre tous intrépidement.
VI. — A sa parole tu croiras

Comme & son entier dévoucment,
VII.  — Beaucoup tu lui pardonneras

Saus vouloir qu’il t'en fasse autant.
VILL — Ses peines tu devineras

Pour les consoler promptement.
IX. — Lestiennes tu ne lui diras

Que 57l y peut sonlagement.
X. — Avee lui tu partageras

Tous les biens fratervellement,

Et faisant ainsi tu seras

Sar d étre aimé bien tendrement.

La BeauvMe.
——— e D v -
PROPRIETAIRE ET FERMIER

Un fermier était venn se plaindre a son propriéiaire
de ce que, dans une de ses grandes chasses, celui-ci
avait foulé aux pieds et considérablement endomma-
g¢ une pidee de blé.

— C'est bon, lui dit le propriétaire, Lutes évaluer
le dommage, je paierai le montant.

Mais le fernner Ini ayant presque aussitot répondu
gt avant déja tait fare le caleul, et quil se montart
4800 franes, le propriétaire remboursa immedédiate-
wment. IL 0’y pensait plus depuis longtemps, lors-
qu’un bean matin, an printemps, il vit revenir le
fermier.  Le blé qu’on avait foulé anx pieds s’était
reievé a cette ¢pongue, an puint de devenir le meilleur
da champ, et Phonudte fermicr rapportait les 500
francs.

- Al dit Pautre, dlonné cu apprenant la cause
de ta visite mattendue da brave paysan, voila un trait
qui me plait ; iF devrait toajours en éire ainst dans
fes rapports Jd’homme a honme.

Pus, apres aveir pris quelgnes reaseignements sar
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fa famille du fermier, le propriétaire saisit une plume,
tire sur son receveur un bon de 1,000 francs, et, Ic
remettant au fermier :

— Gardez cette somme, lui dit il. et lorsque votre
fils aura atteint sa m'\_]onté, présentez-la lui de ma
;{mt et racontez lui surtout 4 quelle oceasion il Iz
doit.

Rep.
¥n vente au bureau du COUVENT :
COUPS DE CRAYON vuerecerareeorore ene vecarneconnencer S0 27
La FAMILLE 1892, 800 pages.eeeesees ennenene. cienee LOO
A 1803, ¢ O iiiiieriiiereeneee. 100

O~

LE CULTE DE SAINTE ANNE EN ESPAGNE

Ecoutons la vénérable Anne de Saint-Augustin :

“ J’étais remplie d’une tendre et affectueuse dévoe-
tion envers la mére de celle qui eut Dieu pour fils.
la glorieuse sainte Anne, dont je porte le nom quni-
que indigne. Or. ermitage qui nous fut accords &
Villanova, était sous le vocable de cette granle sainte,
mais ne possédait ni statue ni image qui la fit con-
naftre et honorer comme patronme du lieu; cels
m’aflligeait extrémement, ot rien ne m’était plus
amer que l'absence d'une amie si puissante et si
chérie.

“ Or, un jour que cette peine m'affectait plus inti.
mement que d’habitude, jcus tout & coup la vision
d’une statue tres belle et trés artistement sculptée de
la sainte; ct ce qui prouve quc ce n’était pas une
vaine imaginationq, peu de jours aprds, on nous appor
ta de Tolede la statue que javais vae. Tout en conr
blant nos veeux et en nous remplissant de joie, son
anivée nous plongea dans Pétonnement ; car nows




— 103 —

ne savions de qui nous venait ce présent ni comment
nous avions pu mériter. Au temps méme olt il nous
arriva, je faisais la fonction de portidre su touridre ;
et voyant 4 I’évidence que ¢’était bien la statue dont
Pimage m’avait été présontée dans Poraison, je me
sentis inondée d’une bien douce consolation.  C’était
pendant Ia réeréation dusoir; mes compagnes et moi,
nous nous entretenions avec amour et suavité de la
prochaine arrivée de ce sacré gage: car nous nous
vn tenions assurées ; il ne nous restait quelque doute
que sur la circonstance du moment, qui n’avait pas
4té elairement fixé.

¢ Pendant que ce désir et cette attente nous te-
wiient en suspens. chose merveilleuse ! voici qu'une
wlombe d'une wlmirable blancheur entre dans le
lien ol nons étions réunis, et en fait & plusiears ra2pri-
<os le tour en volant et en témoignant sa joie par le
vif battement de ses ailes ; puis elle nte parut s’envo-
ler. Mes compagnes n’observérent point cette vision.
quand e mystérieux oiseau fut parti ou se fut retiré
a Déeart, Panjuste Reine du ciel. se montrant & moi
avee un visige empreint de tendresse et le sonrire sur
fes [evres, me dit ¢ ¢ Va vite cuvrir la porte & ma
meére qui attend. 7 Je me rends sans délai & Ia porte
avee deux s@eurs, et nous trouvons dans le vestibule
la statue de la trds gloricuse meére Anne enfermde
dans une caisse, et auprds, celui qui Pavait apportée.
Nous demanddmes a celui ci par gni il était envoyé ;
mais il ne put ou ne voulut nons dire autre chose,
sinon que la caisse était bien destinée & ce couvent.
Ouant & nous, nous regdmes le saeré dépdt avee de
arands sentiments de dévotion et d’abondantes larmes

A joie.
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L’ECOLE PRIMAIRE ELEMENTAIRE

2¢me ANXNEE :

GEOGRAPHIE

lve ANNEE
Géographie locale
RAWDON ET SIS ENVIRONS

1. Quel est le nom de la paroisse que vous habitez ?

Rawdon ( Saint-Patrice de Rawdon ).

2. Comment se nomme le grand cercle qui borne
la vie, tout i 'entour 2

L’horizon.
3. Montrez le coté du ciel ol le soleil se leve ?

(L’éléve tend la main du coté du soleil levant).

4. Comment s¢ nomme le point de horizon ot le
soleil se lowve ?

L’Orient, I’Est.
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5. Tournez le dos au soleil levant ?

6. Comment se nomme le point de Vhorizon i
votre droite ?

Le Nord ou Septentrion.

7. Comment s¢ nomme le point de l'horizon i
votre gauche ?

Le Sud on AMidi.

8. Comment se nomme le poiat de Phorizon ol le
soleil se couche, point qui est en face de vous ?

L’Occident, I'Ouest.

9. Quelle sont les paroisses situdes au Nord de
Rawdon, c¢’est-d-dire A votre droite (Le dos au soleil) ?

Saint-Théodore de Chertsy, (Saint-Emile) et
Notre-Daie de la Merei.

10. Quel est le nom de la pavoisse qui est 4 I’ouest
de Rawdon ( au soleil couchant ) ?

Y Sainte-Julienne.

11 Quelle sont les paroisses situées au sud de
Rawdon ( 4 vetre gauche ) ?

Saint-Jacques ( qui touche Sainte-Julienne
et Saint-Alphonse de Liguori ).
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12. Quelle est la paroisse située i Yest de Rawdon
( au soleil levant ) ?

-~

Saint-Ambroise de Kildare,

13. Quel est le nom de la petite ville située prés
de Saint-Ambroise ¢t de Saint-Liguori 4 6 licues Je
Rawdon ?

Joliutte.

14. Combien y a-t-ii de personnes dans Rawdon ?
1186 ¢ d’apres le recensement de 1891 ).

15. Les habitants de Rawdon ont ils tous la meme
religion ?

Non M., les uns ( un peu plus que la moi
tié ) sont catholiques; les autres protestanis
anglicuns, ou protestants méthodistes, ou protes
tants presbytdriens,

16. Les habitants de Rawdon parlent-ils tous 4
meéme Lingue ?

Les uns parlent la langue anglaise : les An
glais et les Irlondais, les autres la langue fraw
caise, les Canadiens-Frangais.
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17. Quel est, dans Saint-Patrice de Rawdon, le re-
présentant de Lautorité religieuse ou ecclésiastique ?

C'est M. le Curé.

18. Quel est le nom du curé .Je Saint-Patrice de
Rawdon ?

M. Fréddric Alexandre Baillairgé. (1)

19. Quel est, dans Rawdon, le chef de lautorité
civile on municipale ?

M. le Maire.
20. Quel est 1e nom de M. le Maire ?

Pster Skelly.

21. Quels sont les conseillers de M. le Maire ?

MM. Thomas Masson, Girard, ete.

22. La paroisse de Rawdon est elle située sur des
montagnes ot dans ung vallée ?

Sur des montagnes.

———

(1) Tos curds prénédents ont ¢t& MM. Reavy, 1837, J. Vallgé, F. Cho-
Isu~, J. M. Limoges, L. L. Pominville, J. Quion, H. Clément, J. O.
Revallard, . A, Laports, I» Plamondon, J. O. Iubois, J. Forget,
J-B. Durivage.
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23. Le village de Rawdon est il sur le déclin d’une
montague, ou sur un plateau ?

Le village de Rawdon est sur un plateau,

24. Sur quelle chaine de montagne est situé
Rawdon ?

Sur la chaine de montagnes des Laurentides,

25. Pourquoi la chaine de montaznes, sur lajuelle
nous nous trouvons, sappetle t-elle les Laurentides ?

Cest & cause du fleave Saint-Laurent, qui
ne coule pas luin.

26, Quels sont les principaux laes de Rawdon ?

Le laec Vuil, dans le 10iéme rang; le Juc
Clarr dans le 1leéme rang, le dernier vang de
Rawdon.

27.  Quelles sout les trois rivicres de Rawdon ¥

Ta riviere du Lac Ouarrean qui passe en ar-
ritre de Iéenle du village ; la riviére Rouge qui
passe devant Pécole du village et fait marcher
le moulin de M. Masson. La rivitre Blanche
qui passe chez M. John Lane, junioret qui, I
se jette dans la rivicre Rouge.
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28. O sc jettent Ia rividre du Lac Ouarreau et la

riviere Rouge ?

Tlles se jettent dans la riviere de 1’Assomp-
tion, & Saint-Paul de Joliette.

29. Quelles sont les principales chites de Rawdon ?

La chute Darwin et la chiite Magnan formdées
par la riviére du Laec Onarreau et la chite Mas-
son formde par la Riviére Rouge.

Pensées en voyage
( Pour le Covvexr)

LHUMANITE

En a-t-on écrit sar elle 2 Tantit exaltée jusquanx
nes, tantht rejetée jusqa’an tond des enfers,  Les épi-
thétes les plns diversea Ini ont été appliquées, et entre
nons elles sentent tontes I'exagdration.

Je erois plus conrt de dire de suite que Phumanité est
atteinte du péehé originel,

C'est un mal gui expliqne bien des travers et devrait
nons< aider & Ini pardonner hien de< crimes.

Et dabiord : Qwest-ce que Phumanité ?

La question paraii étranze et pourtant elle est néces-
saire.

Pour beancoup, Mumanité ce<t le To Ego  Ces es-
prits 1& bitissent Vhumanitd & lenr image et ressem-
blance, Phumanité ¢’est Amith, ¢’e=t Prud’homme, c’est
Corbeil.

Ne lear parlez pas d’un goit ditfférent des leurs, 4>une
passion qu’ils n’ont pas éprouvée, ils vous rient an nez
¢l vons assurent qre ces choses ne peuvent exister.
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Pour d’antres, Phumanité c’est leur pays, c’est tout
ce qui est frangais, irlandais, canadien, pour enx I'hn-
manité se confond avec chauvinisme. LEn vain vons
les entretenez des coutmmes diverses, d’art, d’architec-
ture étrangére, d'idées et modes lointaines.

Cela c’est de la barbarie.

Hélas T notre humanité n’est pas celle qui existe vé-
ritablement : voila pourquoi nous sommes si variables
dans notre estime 4 son égard.

Cette masse humaine qui s¢ meut devant nous, ces
étres humains que nous cotoyons par exemple aux exh:-
bitions universelles de Loudres et de Paris, tout cnt
assemblage de notions, de passions, 4 iutéréts, de rivali-
tés, de vertus, de cupidite, voila notre frére le genre-
humain.

Ce qui m’étonne, ce n'est pas tant que le monde =oit
si méchant, c'est an coniraire que ce pauvre mon-ie
soit encore =i bon.

On fait tout pour le gitter, ¢t _puis quand on 1'a cor
rompu on le jette aux chiens...... et les chiens n’en ven-
lent pas ! Ici je fais une importante distinetion entre
Phumanité et le monde, car le monde ¢’est 'humanité
dans les habits de Satan.  Alors comme Hercule avee
sa tunigue empuoi~unnee elle se débat en vain, et s'arra
che les chairs sans profit.

Mais ces pauvres étres qui vous déplaisent par leurs
maniéres, leur susceptibilité, leur éguisme, leur faibles-s,
ah! cela ¢'est Phamanité blessée intimement, qui ram-
pe, travaille, essaie {*¢tre bonne, succombe ct se reléve,
Oh ! pardonnez-lui.

Non & Ia vue de ses soullrances et de ses faiblesses je
ne suis ni frangais ni anglais, homo sum., mais je re-te
prétre pour lui faire du bien et Paimer quand méme.

Ici je ne puis m’empéeher d’admirer la scéna profoude
de la théologie catholique qui vouns enseigne que sans Ia
grice de Divine les weilleures Ames peavent se rendre
counpables des plus grands crimes. Que cela devrait
vous renlre charitubles et patients, L'humanité ne
vaut pas cher, soyons en done convaincn une fois powr
toute, elle ne aons trompera jamais autaat que pons
avons trompé Diecu.
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Et maintenant chers lecteurs vous comprenez pour-
quei et comment jai pn guéter en Ecosse en des cir-
constances si difficiles, j’avais affaire anx hommes ot
pon anx anges, et rien ne m’a surpris pas méwe le par-
venu irlandais avec mon celebret. :

Nous ne deteendons pas du singe mai  nous Ini res-
semblons assez souvent.

Emine Picug, Ptre

HFISTOIRE
DES
Quatre Fils Aymon
X1V
TRAHISON

Comme Roland, Charlemagne croyait Montanban im-
prenable, el Mmsucckés du siege de Montforl lui faisan
relouter Ja honte d'une nouvelle deéconvenue. Pensant
que le voi d’Aquitaine, en vovant 'empereur en train
d'evecuter sa menace, se déciderail, par crainte d'éire
attaqué lni-méme, & lui livrer ses hotes, il lui envore, par
un herault, ce terrvible nitimatum : N devait lui sacrilie
Renaud et ses fréres, sous peine Jde voir sex Btals mis 3
ey el & sang, son tréne renverse, et lui-méme traine an
supplice  Le prince épouvanté hésitait d'abord et Jultait
avec §a conscience,

Sa cour est en émoi : les uns sont préts a4 se faire
ézarger pour sauver ceux qui ont risque lear vie a li
defense de leur drapeav 1 les autres se reerient et aceu-
sent encore la faiblesse d’Yon envers des étrangers gai,
du haut de leur forleresse, ne cesseront, par leurs me-
neex, de troubler e repos public.  Que demande U'empe-
rar 2 Qu'on lur rende des rebelles, dont 'un §'est cou-
vert du sang de soen neveu...... Faut-il, pour épargner
cing coupables, vouer une nation innocente au jnste res-
sentiment d'un seuverain a qui Pon doit obeiscance ?

Alfolé par 1a peur, et cedant a ces observations, Yon
ferit 3 Charlemagne de poster, sans retard, de forls de-
ach-ments dans les bois gui entourent la plaine de Van-
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coulenrs ; qu'il s’arrangera. ini, pour que les quatre
fréres &'y rendent sans armes, couverts de manteaux
éearlates ol portant dans leurs.mains des branches d’oli-
vier, et que les gens de Pempereur pourronit alors, sans
peine, les saisie et les lui remette vivants,  Charlema-
gue, vn echange retirerait ses troupes e I'Aquitaine,

Dé< quiil eut recu, signe par son suzerain, cel engiage-
ment gui de rassurait sur son sorl, Yon se rend @ Mon-
tauban ; et 13, jouant le role de négociateur, il annonce
a Renaud et i ses fréres que, grice 3 sos instances, Char-
lemugne consent A conclure la paix, qu'il Ia chargs e
leur offvir, quatre riches manteanx dont iis Jdoivent se
parer. pour se presentor, sans relaed, avee des branches
dolivier, dans la plnmv e V anwuln-un.~, ol ils altendent
Femnereur el ses naies :

* Vous vous jeteres it ses pieds, ajoute t-il, et toul sera
dit...... Je vous enverrai, moi comme escorle, dix e mes
meitlenrs chevaliers

Pnis il se retira en lmu‘ serrant la main.

Dabord, les fréres no ponvaient croire 4 cette chance
inattendue, qui allait mettre un terme 3 tant d’annies
de luttes,  Getle resolution subite de Pemperear, ce ven-
dez-vous, avec sa mise en scene etrange, les tronblaient

cachaient ils un guet-apens ?...... Alorg, quol role jome-;
rail Yon dans cette affaire !..... Lui, leur ami, leur frére, ;
lui qui, pour les defendre, navait pas cegint naguere de!
braver la menace du souverain, pouvait-il se faire au-r
Jourd’hui complize 4’une (rahison?.....

Au moment du depart, de noirs plt:»«’nlilnf‘nls agi-
tarent la princesse, el malgrs la confianes qu'elle vonait
au roi sou frere, elle cherchait a les retenir, les embras-

ait, se jelait aux pieds de son eponx, le suppliait, de ne
pas s'exposer au danger qu'elle prévovait.

Mais Yon reparait, amenant les dix cavalie =, Renaud
pressa encore <@ femme ef ses fils sur son c¢rur, puis,
ferme el resolu, suivant les instructions donndes, il se
dirige avec ses fréres au rendez vous convena,

Yon les smitail du regard, leur criant: “Au revoir!..."
Mais, dis quls eurent disparu, un frisson secoua <es

membres...... ces héros, ses sanveurs, (quit envovait froi-
“dement 3 1 mort, peuplaicnt deji son ame de fantsmes;
pris 'un remords sowdain, il veut f'elancer sur ll'uwi
traces : il est trop tard ! 1! .




